Lehden teksti ja taitto LAUSUNTO 1995:8
Teostaso Annettu 22.8.1995

Lausunnon kohteena olleet aikakauslehtien otsikkolauseet ja -sanat olivat tavanomaisia. Lehdissd
olleet ingressit ja kuvatekstit eivdt ilmentdneet teostason vaadittavaa omaperdisyyttd. Lehden taitto
el kokonaisuutena eikd yksittdisind aukeamina tai artikkelikokonaisuuksina saanut suojaa teki-
Jdnoikeuslain 1 §:ssd tarkoitettuna teoksena.

Selostus asiasta

Toimitussihteeri-toimittaja A, toimittaja B, toimitussihteeri C ja taittaja D ovat 27.2.1995
paivitylla kirjeellddn pyytaneet tekijinoikeusneuvoston lausuntoa siitd, ylittdéko késityolehti E -ni-
misessi lehdessé julkaistu tyypillinen toimituksellinen aineisto, toisin sanoen toimittajien
kirjoittamat tekstit tekijanoikeuslain tarkoittaman teoskynnyksen. Liséksi lausuntoa pyydetddn siit4,
ylittavitko lehden taittajan D:n taittotyon tulokset teoskynnyksen. Lausuntopyynnoén liitteené on
esimerkkejéd lausunnonpyytdjien jutuista.

Hakijat kertovat tydskentelevinsd E -lehden toimituksessa kustannusosakeyhtio F:ssd. Hakijat
toimivat lehteen tulevan aineiston toimittajien, toimitussihteerien ja taittajan tyonkuvien mukaan.

Toimittajat ja toimitussihteerit ideoivat ja valitsevat lehden aineiston yhteistydsséd padtoimittajan
kanssa, kirjoittavat lehden tekstit ja editoivat avustajilta ja kdantéjiltd tulevan tyoohjemateriaalin
toimitukselliseen muotoon. Toimittajat suunnittelevat lehdelle omia kisityomalleja ja suunnittelevat
sekd omien mallistojen ettd avustajilta ostettujen késityomallien kuvaukset. Jutut on pddosin
signeerattu.

Valokuvat, osa kisityomalleista ja tydohjeet ostetaan ulkopuolisilta avustajilta. Osa lehdesti
toimitetaan ulkomaisen kuva- ja tydohjemateriaalin pohjalta. Lehden taittaja suunnittelee ja to-
teuttaa koko lehden visuaalisen ulkoasun toimituksellisen materiaalin osalta.

Hakijat kohdistavat toimittajien ja toimitussihteereiden osalta lausuntopyynnoén liitteend oleviin
E:n juttuihin, joihin toimittajat ovat luoneet tekstit (otsikko, ingressi, teksti, kuvatekstit) ja
juttukokonaisuuksiin. Taittaja D:n osalta lausuntopyynt6 koskee E:n numeroa 11/94
kokonaisuudessaan ja sen erillisid juttukokonaisuuksia.

Perusteluissa hakijat katsovat, ettd esimerkkeind kdytetyt jutut ovat sellaisia, ettd ne yksittdisina
juttuina ylittavat tekijdnoikeuslain soveltamisen edellytyksend olevan lain 1 §:ssd sdddetyn
teoskynnyksen. Kyseessd on joissain tapauksissa useamman tekijan yhteisteos, mutta lausun-
topyynnon siséllon, teoskynnyksen ylittdmisen kannalta tilld ei ole merkitysté.

Tekstien osalta teoskynnys on vakiintuneen tulkinnan mukaan varsin alhainen. Hakijat katsovat,
ettd jokaisessa esimerkkiluettelon jutussa teksti sindllddn selvisti ylittdd teoskynnyksen.

Taiton teoskynnyksen ylittymisen arviointi on ollut moniselitteisempéé ja teoskynnyksen on
katsottu olevan jossain méérin tekstid korkeamman. Késityolehti E edustaa hakijoiden kisityksen
mukaan varsin korkeaa visuaalista tasoa. Sivujen ja juttukokonaisuuksien taiton on oltava
ndyttdvad, omaperdisti ja vaihtelevaa. Visuaalisesti korkeatasoinen ulkoasu on lehden mark-
kinoinnin ja irtonumeromyynnin olennainen osa.

Taittajan tyo edellyttdd luovaa ndkemysté visuaalisesti onnistuneesta lopputuloksesta. Juttujen ja
juttukokonaisuuksien layout koostuu eri elementtien, kuten kuvien, tekstien, piirrosten ja logojen
sijoittelusta, tarkasti suunnitelluista véreisti ja typografian monipuolisesta kéytostd visuaalisena
elementtind. Sivujen ja aukeamien muodostamien kokonaisuuksien lisdksi lehdelld on oltava
omaperdinen yhtendinen kokonaisilme. Taittotyd on visuaalisen sommittelun tulos. Hakijat katsovat
teoskynnyksen ylittyvin seki yksittdisissa juttukokonaisuuksissa ettd koko lehden visuaalisessa
toteutuksessa.



Kustannusosakeyhtié F:n vastine

Tekijédnoikeusneuvosto on varannut F Oy:lle, jéljempéni yhtio, mahdollisuuden vastineen
antamiseen.

Hakijat ovat yhtidn tyOntekijoitd. Vastineessa todetaan, ettei A ole E:n toimittaja vaan toimitus-
sihteeri. Lausuntopyynnon taustalla on Ruotsissa yhtion julkaisema E:n sisarlehti S, jossa on
kéytetty E:hen hankittua aineistoa. Yhtié on neuvotellut hakijoiden ja journalistien etujirjeston
edustajien kanssa toimittajia koskevan tyoehtosopimuksen (1.1.1994—28.2.1995) 16 §:n 2
momentin tulkinnasta. Pykéld kuuluu seuraavasti: "Kustantajalla on oikeus lehdessdin kerran
julkaista se toimittajan tai kuvaajan toimessaan laatima teksti- tai kuva-aineisto, johon télla lain
mukaan on tekijanoikeus...". Neuvottelu koskee edelld mainittujen tyontekijoiden toimenkuvaa seké
heidén tyonsa ja erityisesti taiton tekijdnoikeudellista luonnetta. Journalistien etujirjeston edustajan
mukaan ldhes koko lehden sisélto ylittdéd teoskynnyksen ja kaikki hakijat toimittavat tekijénoikeu-
dellisesti suojattua aineistoa. Yhtion kanta ilmenee vastineeseen liitetysté kirjeestd. E:n toimituksen
ty0 rinnastuu graafisiin toimihenkil6ihin kuuluvien kustannustoimittajien tyohon, joiden osalta ei
ole katsottu tarpeelliseksi ottaa tydehtosopimukseen tekijanoikeutta koskevia sddnnoksia.
Lausuntopyyntd koskee vilillisesti siis my0s hakijoiden tydsopimusten ja alan tydehtosopimuksen
tulkintaa.

Kdsitydlehti E

Suurin osa (yli 80 %) E:ssi julkaistavasta aineistosta (kaavat, ohjeet, kuvamateriaali) on ostettu
ulkopuolisilta aineistotoimittajilta eli lehti toimitetaan niin sanotun syndikoidun aineiston pohjalta.
Tarkein aineistotoimittaja on U, joka julkaisee Hollannissa kahta késitydlehted. Tadmén lisdksi
ostetaan useilta kuvatoimistoilta aineistoa, jota julkaistaan muun muassa saksalaisissa,
hollantilaisissa, tanskalaisessa sekéd ranskalaisissa lehdissd. Tdmaén lisdksi erilaiset lanka- ja kan-
gasmaahantuojat ja lehden lukijat ldhettdvét toimitukselle korvauksetta ohjeita, kuvia, esitteitd ja
myds valmiita tuotteita. Oman toimituksen ja oman originoinnin osuus E:ssi on hyvin vahéinen.

E:ssd julkaistaan vuosittain noin 250 vaatteen kaavat ohjeineen (eli keskimédrin 20 ohjetta ja
kaavaa per numero). Néistd ostetaan U:Itd syndikointisopimuksen mukaisesti 240 kaavaa ja ohjetta.
Oman toimituksen ideoimia tai laatimia késityomalleja lehdessa on harvoin. Tuolloin ohjeet ja
kaavat ovat joko perinnemalleja tai vaatetusteollisuudenkin kédyttdmid, hieman muunneltuja
peruskaavamalleja eli malleja, joita ulkomaiset aineistotoimittajat eivét tuota. Usein myds lehden
lukijat lahettivét ideoita ja malleja toteutettavaksi.

Koska kisityolehti E perustuu suurimmaksi osaksi ulkopuolisilta tilattuun materiaaliin eikd
omaan originointiin, on lehden toimittajan ja toimitussihteerien pééasiallisena tehtdvani koota
asiatiedot valmiiseen ulkopuolisilta hankittuun kuvamateriaaliin kéyttden tukena ulkomaisia
lahdelehtid, joissa jutut on jo aikaisemmin julkaistu. Todettakoon viel4, ettd lehden toimittaja ja
toimitussihteerit eivét ole koulutukseltaan toimittajia vaan kasityonopettajia.

Lehden péétoimittaja valitsee itse kaikki lehdessd vuosittain julkaistavat 250 ohjetta ja kaavaa
ulkopuolisten aineistotoimittajien lehdelle toimittamasta materiaalista. Pédatoimittajan méaérittelemén
linjan mukaisesti lehdessa julkaistavat ohjeet ja mallit ovat kdytannollisid, kullekin vuodenajalle
ajankohtaisia ja tavallisille késityonharrastajalle sopivia. Lehden pédétoimittaja padttdd vuoden
aikana julkaistavien lehtien teemat.

Pédtoimittaja midrdé ennalta lehden rakenteen ja sivumééréin. Paédtoimittajan méérittelema
lehden rakenne on péésiéntoisesti seuraava: kaavavaatteet, neuleohjeet, sisustus, ohjesivut ja
kaava-arkki (lehden keskelld), muut tekniikat: virkkaus, kudonta, kirjonta, askartelu ja nikkarointi ja
palstat.

Pédtoimittajan valitsemiin kuviin liittyvét vieraskieliset kédsitydohjeet kddntaa suomeksi



ulkopuolinen kasityokadnnoksiin erikoistunut tekninen kisityonopettajakééntdja. Toimitus ei
yleensé editoi ohjekddnnoksid. Lehden toimitus kokoaa padtoimittajan kutakin numeroa varten
valitsemat diakuvat ja kdénnetyt ohjeet taittovalmiiksi kdyttden apuna ulkomaisen ldhdelehden kir-
joitus- ja ulkoasua. Toimitus laatii 14hdelehted, kuvia ja ohjeita hyvéksikéyttden otsikon, ingressin
ja kuvatekstin, joiden tulee olla mallia, kédytettyd materiaalia ja tuotteen kayttdmahdollisuuksia
kuvailevia ja selostavia ja kuvaa mahdollisesti tdydentivié.

Lisdksi toimittaja ja freelancerit hoitavat kuvausjérjestelyt niiden kasitydmallien osalta, jotka
lehden kotimaiset avustajat ja lukijat ovat suunnitelleet ja valmistaneet. Toimitus ei itse valmista
lehdessa kuvattuja malleja, vaan vain lahinni ideoi valmisvaatteiden ja ulkomaisten lehtien
perusteella malleja, joiden kaavojen ja muiden ohjeiden teko ostetaan ulkopuoliselta ammattilaiselta
samoin kuin itse vaatteen ompelu tai huonekalun nikkarointi.

Lehden taiton ja muun ulkoasun osalta todetaan, ettd lehden pédétoimittaja hyvéksyy ja paattaa
jokaisen numeron lopullisesta ulkoasusta, kuvien sijoittelusta, tekstityypistd, kirjasinlajista,
kansikuvan aiheesta ja kansikuvasta seké kirjoittaa kannen tekstit. Lehden taittaja ei tee itsendisti ja
omaperisti luomistyotd, vaan toimii piédtoimittajan ohjeiden ja ennalta sovitun lehden
kokonaisilmeen varassa. Lukijoiden kannalta on tirkedtd, ettd lehden visuaalinen ilme ja ulkoasu
vastaavat sitd, mihin lukijat ovat tottuneet. Lehden ulkoasua tai palstojen sijaintia ei voida muutella
numerosta toiseen, vaan lehden on siilytettdavé yleisilmeensd. Taittajan jokapdivdinen tyd on
toteuttaa ldhes orjallisesti lehden yleisilme sovitulla tavalla. Eri asia on sitten koko lehden
visuaalisen ilmeen muuttaminen, jolloin lehden rakenne, kirjasintyypit yms. saatetaan muuttaa
esimerkiksi lukijatutkimukseen perustuen. Lehdelle on vuonna 1990 ulkopuolisen henkilon
toimesta laadittu "stylebook", joka sisdltdd lehden visuaalisen ilmeen suuntalinjat.

Lehden péétoimittaja lukee ja editoi aina kaikki lehdessé julkaistavat jutut ja korjaa tarvittaessa
juttujen kirjoitustyylid, asiatietoja ja kielivirheitd. Vastineeseen on liitetty esimerkkeji toimituksen
tekemisti jutuista, jotka pddtoimittaja on editoinut. My0s lausuntopyynndssé esitetyt tekstit,
erityisesti otsikot ja ingressit, ovat lehden pédtoimittajan editoimia. Myds lausuntopyynnon tekijét
ovat hyvin tietoisia siitd, ettd heidén nyt omina esittimidin tekstejd on péddtoimittaja editoinut.

Lehden péétoimittaja on pyrkinyt noudattamaan E:ssd signeeraustapaa, jonka mukaan lehden
oma toimitus voi signeerata vain ne jutut, joiden tekemisessi se on ollut mukana jérjestdmassa
kuvauksen, ideoimalla kasitydohjeen ja kirjoittamalla otsikon, ingressin ja kuvatekstin.
Péadtoimittaja ei itse ole signeerannut editoimiaan toimituksen tekstejd. Ulkopuolisilta aineistotoi-
mittajilta ostetut jutut merkitéén sen sijaan asianomaisen tahon copyright-merkinndin yleensa jutun
padkuvan yhteydessd. Toimitus ei yleensd signeeraa nditd juttuja siitd huolimatta, ettd toimitus on
laatinut niihin otsikot, ingressit ja kuvatekstit, koska toimituksen itsendisen ja omaperdisen tyon
osuus on erittdin vdhdinen.

Nykyajan lehden tekeminen on mitd suuremmassa méérin ryhméty6té ja perustuu ulkopuolisilta
hankittuun materiaaliin. Ty0nantaja antaa lehden toimituksen kéytt66n huomattavan mairin
aineistoa, josta padtoimittaja valitsee julkaistavan aineiston. Toimituksen tehtdvéksi jad 1dhinna
ulkopuolisten aineistohankintojen koordinointi ja lehden koostaminen valmiista aineistosta ja
mahdollisten otsikoiden, ingressien ja kuvatekstien laadinta. Usein lehden pdatoimittaja vield editoi
toimituksen tekemét jutut ja muuttaa taittoa niin paljon, ettei alkuperdisestd jutusta tai taitosta jad
paljon jéljelle. On hyvin vaikea yksiselitteisesti osoittaa, mika on ollut padtoimittajan, toimittajan
tai toimitussihteerien osuus, mihin jonkun tyGpanos loppuu ja misté toisen alkaa eli kuka on tekija.
Erityisen vaikeaksi tilanne muodostuu silloin, kun on kyse niin sanotun syndikoidun materiaalin
perusteella tehtdvistd lehdestd kuten késitydlehti E.

Edell4 kerrotun johdosta mikili esitetyt esimerkkitekstit ylittdvét teoskynnyksen, yhtié pyytad
tekijanoikeusneuvostoa ottamaan myds kantaa sithen, kenelld on lopulta tekijédnoikeudet vahvasti
editoituun tekstiin, toimittajalla vai paitoimittajalla vai molemmilla.



Esimerkkijutuista

Vastapainoksi hakijoiden esimerkkijutuille vastineeseen on liitetty esimerkkeiné késitydlehtien
juttujen ja taiton "itsendisyydestd ja omaperdisyydestd" E:n juttuja.

Yhti6 katsoo esimerkkien osoittavan, ettd E:n jutut noudattavat usein otsikkoa ja taittoa myoten
lahdelehden juttua. Vastaava ldhdejuttu 16ytyy hakijoiden mainitsemalle "Alusasujen uusi aika"
2/95.

Lisiksi toisin kuin lausuntopyynnossé ilmoitetaan numerossa 8/94 "Naisséd Ville viihtyy" jutun
vaatteet on suunnitellut ja ommellut kyseinen Ville toimituksen huolehtiessa vain vaatteiden kaa-
voittamisesta ja sarjomisesta ulkopuolisella taholla ja kuvauksesta.

Kuten edellé on jo todettu lehden kannesta (kuva, teksti yms.), kuvien ja tekstityypin valinnasta
paittdd lehden péétoimittaja. Myds numeron 11/94 osalta taittaja on tehnyt taiton péétoimittajan
valvonnassa hinen ohjeidensa mukaisesti. Esimerkiksi kannen kuvaksi taittaja ehdotti sivulla 7
ollutta U:n kuvaa, mutta paitoimittaja valitsi kanteen kuvan sivulta 57.

Huvia & Hyotyé -palsta on E:n uutispalsta, johon koko toimitus hankkii materiaalia ja johon
myds ulkopuoliset tahot ldhettavit tietoa erilaisista késitydalan uutuustuotteista, tapahtumista, kir-
joista jne. Vastineessa katsotaan, ettei uutisten osalta teoskynnys ei ylity.

Kdsityoohjeet

Kustannusalalla on yleisesti katsottu, etteivit tavanomaiset kisitydohjeet, jossa kuvataan vain
tarvikkeiden médrat, menekit ja valmistusohjeet, saa tekijanoikeussuojaa. Usein kdsityoohjeet
perustuvat perinteisiin malleihin ja ratkaisuihin eikd niitd kdyttdmalld luodussa mallissa ole
vilttdmétta sellaista persoonallisuutta, ettei joku toinen suunnittelija voisi paétyé itsendisesti
vastaavaan ratkaisuun.

Liséksi késityoohjeet ovat usein muodoltaan kéasityojulkaisuissa yleisesti omaksutun kaytdnnon
mukaisia ja siten tavanomaisia vailla suurempaa omaperdisyyttd esimerkkeind ovat villasukat ja
lapaset. Mallin kuvaamistapa ja ohjeiden sisiltdé méédrdytyvit ompelun, neulomisen tms. teknisten
vaatimusten sekd selkeén ilmaisutavan mukaisesti. Késityoohjeiden ilmenemismuoto méiéraytyy
pitkélti kuvattavan kohteen ulkoisten seikkojen eiké niinkdan tekijén luovan tyon perusteella. Talta
osin vastineessa viitataan tekijinoikeusneuvoston lausuntoihin 1994:3, 1994:16 ja 1994:17.

Tamaén johdosta vastineessa katsotaan, ettd lausuntopyynnossa esitetyt kuvatekstit muutamaa
poikkeusta lukuunottamatta, jotka ilmenevat vastineen liitteestd, ovat kdsitydohjeisiin verrattavia
eivitka ylitd teoskynnysté. Lisdksi liitteend on esimerkkejé otsikoista ja ingresseistd, joiden osalta
teoskynnys ei yhtion mielesti ylity.

Kuvauksen suunnittelu

Lausuntopyynt6 rajoittuu kohdan "kysymys" perusteella esimerkkijuttujen tekstien ja taittotyon
teoskynnyksen maérittdmiseen. Tastd huolimatta lausunnossa on viitattu myds kuvausjarjestelyihin
osana toimituksen tyopanosta. Selkeyden vuoksi todettakoon, ettd kustannusalalla on yleisesti
katsottu, ettei kuvauksen suunnittelu eli kuvausjarjestelyt yleensa saa tekijanoikeussuojaa.
Kuvausjdrjestelyjen osalta viitataan myds tekijanoikeusneuvoston lausuntoon 1994:1.

Taitto

My®s taiton osalta on kustannusalalla katsottu, ettei se yleensa saa tekijdnoikeudellista suojaa.
Syyna téhin on se, etti taitto tavallisissa lehdissd harvoin ilmentéé sellaista persoonallista



luomistyotd, etteiko joku muu kuin juuri kyseinen tekiji saattaisi padtya samanlaiseen asetelmaan.
Esimerkiksi taidelehdissd sen sijaan taitto voi yltdd teostasoon eli se voi olla muodoltaan itsendinen
ja omaperédinen.

Lehtien ulkoasu on yleensi ennalta méirétty eiké taittaja voi itsendisesti ja omaperéisesti taittaa
lehted useasta eri syystd. Kuten edelld jo todettiin E:n rakenteen ja visuaalisen kokonaisilmeen
paittad paatoimittaja. Lehden tietyt palstat ja jutut sijaitsevat tietyilld sivuilla, ilmoitussivut on
myyty ennakkoon ja paitoimittaja paattad muulta osin ennalta juttujen sijainnin lehdessa. Lisdksi
paitoimittaja hyvaksyy ja paittié jokaisen numeron lopullisesta ulkoasusta, kuvien valinnasta ja
sijoittelusta, tekstityypistd, kirjasinlajista, kansikuvan aiheesta ja kansikuvasta samoin kuin kaikista
kannen teksteistid. Lehden taittaja ei tee itsendistd ja omaperéistd luomisty6td, vaan toimii
padtoimittajan ohjeiden varassa. Taitto on varsinkin késityolehdissd kaava-arkkeineen teknisté ja
tiukasti sidottu lehden késitydohjeisiin: tiettyjen kuvien tulee sijaita tietyilld sivuilla ohjeiden yhtey-
dessa tietyssd jarjestyksessd. Esimerkiksi E:sséd suurin osa ohjeista ja kaava-arkki sijaitsevat aina
lehden keskimmadisilld sivuilla. Vastineessa viitataan tekijinoikeusneuvoston lausuntoon 1990:7.

Siitd huolimatta ettd E:n visuaalisen ilme on korkeatasoinen, yhti6 katsoo, ettei E:n taitto edes
yksittdisten juttujen osalta, kuten ei yleensd muidenkaan lehtien taitto, ylitd teoskynnysti eikd nédin
ollen nauti tekijanoikeudellista suojaa.

Yhteenvetona yhtio katsoo, etteivdt lausuntopyynndssé esitetyt E:n kuvatekstit edelld mainittuja
poikkeuksia lukuunottamatta eika taitto ole tekijanoikeuslain edellyttamélla tavalla itsenéisid ja
omaperdisid eivitkd ndin ollen ylitd teoskynnysta.

Yhti6 toimitti my6hemmin vield neuvostolle lisdselvityksen, jossa selvitetdén lausuntopyyntoon
liitettyjen esimerkkijuttujen taustaa ja tekotapaa.

Tekijanoikeusneuvoston lausunto

Tekijanoikeusneuvosto on késitellyt asian ja esittdd lausuntonaan seuraavan.

Tekijinoikeussuoja

Tekijénoikeuslain (404/61) 1 §:n mukaan silld, joka on luonut kirjallisen tai taiteellisen teoksen,
on tekijanoikeus teokseen. Tekijanoikeuslaissa on esimerkkiluettelo suojattavista teostyypeista,
mutta lain mukaan teos voi ilmetd myods muulla tavalla. Tekijanoikeus syntyy aina teoksen luojalle
eli fyysiselle henkildlle.

Tekijédnoikeussuojan edellytyksend on, ettd tuote on itsendinen ja omaperdinen, jolloin sen
katsotaan yltidvén teostasoon. Kéytdnndssé teostasovaatimuksen katsotaan tiyttyvén, jos kukaan
muu kuin tekiji itsendisesti tydhon ryhtyesséén ei voisi pddtyd samanlaiseen lopputulokseen tekijan
kanssa. Suojan kannalta tuotteen kirjallisella tai taiteellisella tasolla ei ole merkitysti. Laissa ei ole
annettu tarkkoja sdintoja teostason arvioimiseksi. Ratkaisu tehddédn harkinnan perusteella
yksittédistapauksittain.

Tekijanoikeus on muodon suojaa. Ideoita, aiheita, periaatteita tai tietoja ei sindnsd suojata, vaan
muotoa, jossa ne on ilmaistu. Suoja syntyy suoraan lain nojalla; rekisterdintid tai muita
toimenpiteiti ei edellytetd.

Teostasovaatimus vaihtelee kdytdnnossé eri teostyyppien osalta. Kirjallisten teosten teos-
tasovaatimus on kéytdnnossa varsin alhainen. Kirjoitusten katsotaan yleensé ilmentavén tekijénsa
persoonaa ja ne saavat yleensé tekijanoikeussuojaa. Tdysin tavanomaiset lauseet eivét kuitenkaan
saa tekijidnoikeussuojaa. On katsottu, ettd suojan ulkopuolelle jadvét lyhyet uutiset, tavanomaiset
ilmoitukset, tavaraluettelot ja aikataulut.

Tekijédnoikeussuojan kannalta ongelmallisia ovat erilaiset asetelmat, sommitelmat ja layoutit.



Laki ei sulje niitd suojan ulkopuolelle, mutta kdytdnnossi ne eivit kuitenkaan yleensé saa suojaa,
koska asetelmat harvoin ilmentévit sellaista persoonallista luomisty6té, etteikd joku muu kuin tekija
saattaisi padtyéd samanlaiseen asetelmaan.

Tekijédnoikeus voi syntyd my0s useille henkil6ille yhteisesti. Jos kaksi tai useammat ovat
yhdessé luoneet teoksen heiddn osuuksiensa muodostamatta itsendisié teoksia, heilld on lain 6 §:n
mukaan yhteinen tekijdnoikeus teokseen.

Otsikkojen, ingressien, kuvatekstien ja tekstien tekijinoikeudellinen suoja

Tekijanoikeusneuvostolle on toimitettu 16 eri E:n esimerkkijuttua seké kisityolehti E 11/1994.,
Tekijédnoikeusneuvosto on kidynyt yksitellen ldpi sille toimitetut esimerkkijutut. Tekijénoikeusneu-
vosto on tarkastellut kunkin osalta erikseen yltévitko ne teostasoon.

Esimerkkijutuissa otsikot muodostuvat joko lyhyisté lauseista tai sanayhdistelmisti. Tekijanoi-
keusneuvosto katsoo, ettid esimerkkeind esitetyt otsikkolauseet ja -sanat ovat ilmaisultaan
yksinkertaisia ja tavanomaisia. Tekijdnoikeusneuvosto toteaa, ettid ne eivit saa suojaa tekijin-
oikeuslain 1 §:ssé tarkoitettuina teoksina.

Esimerkkijutuissa ingressit muodostuvat lyhyisté virkkeistd, joissa lauseita on keskiméérin
kolmesta viiteen. Tekijanoikeusneuvosto katsoo, etteivit esitetyt ingressit ilmenné sellaista
persoonallista luomistydtd, etteikd joku muu kuin tekstin kirjoittaja saattaisi padtyd samanlaiseen
lopputulokseen. Tekijdnoikeusneuvosto toteaa, ettd ne eivit saa suojaa tekijdnoikeuslain 1 §:ssd
tarkoitettuina teoksina.

Esimerkkijutuissa kuvatekstit muodostuvat muutamasta lauseesta, joilla kuvaillaan kuvassa
olevaa tuotetta. Tekijanoikeusneuvosto katsoo, ettei yksikédn esitetyitd kuvateksteistd ilmenna sel-
laista persoonallista luomisty6ti, etteikd joku muu kuin tekstin kirjoittaja saattaisi paétya
samanlaiseen lopputulokseen. Tekijéanoikeusneuvosto toteaa, ettd ne eivit saa suojaa tekijénoikeus-
lain 1 §:ssd tarkoitettuina teoksina.

Tekstien osalta on lausuntopyynndssi esitetty esimerkkeiné kolme eri tekstid. Ensimmaéisend
tekstind on E:n 12/1994 Huvia & hyo6tya -sivu, joka koostuu neljésti erillisestd tekstista.
Tekijanoikeusneuvosto katsoo, ettei yksikddn sivun teksteistd ilmenna sellaista persoonallista luo-
mistyoti, etteikd joku muu kuin tekstin kirjoittaja saattaisi padtya samanlaiseen lopputulokseen.
Tekijanoikeusneuvosto toteaa, ettd ne eivit saa yksittdisind teksteind eivitkd tekstikokonaisuutena
suojaa tekijanoikeuslain 1 §:ssé tarkoitettuina teoksina.

Toisena tekstind on E:n 8/1994 Naissé Ville viihtyy -jutussa oleva lyhyehkd teksti, jossa on
ilmaisultaan yksinkertaisin lausein kuvailtu valokuvissa olevien vaatteiden tyylid. Tekijdnoikeus-
neuvosto katsoo, ettei kyseinen teksti ilmenni sellaista persoonallista luomisty6ti, etteikd joku muu
kuin tekstin kirjoittaja saattaisi padtyd samanlaiseen lopputulokseen. Tekijanoikeusneuvosto toteaa,
ettd se ei saa suojaa tekijénoikeuslain 1 §:ssé tarkoitettuna teoksena.

Kolmantena tekstind on E:n 1/1995 Ompele hurmuritéhti K:n kivat kamppeet -jutussa oleva
teksti, jonka otsikko on Studiossa K:n kanssa. Lyhyehkdssé tekstissd kerrotaan tarina lapsen
vierailusta studioon. Tekijdnoikeusneuvosto katsoo tekstin olevan ilmaisultaan omaperdinen ja saa-
van suojaa tekijdnoikeuslain 1 §:ssd tarkoitettuna teoksena.

Tekijanoikeusneuvosto huomauttaa, ettd lausuntopyyntoé on nimenomaisesti rajattu koskemaan
ainoastaan teostason arviointia. Niiden seikkojen arvioiminen, kuinka itsendisesti kirjoittaja on
tekstinsd kirjoittanut ja mikd on mahdollisesti ollut padtoimittajan osuus, on ndyttokysymys, johon
tekijdnoikeusneuvosto ei toimivaltansa puitteissa ota kantaa.

Arvioitaessa esimerkkijuttuja kokonaisuuksina tekijinoikeusneuvosto katsoo, ettei yhdenkiin
otsikon, ingressin, kuvatekstin ja tekstin yhdistelmén voida katsoa muodostavan sellaista itsendisté
ja omaperéisti kokonaisuutta, jossa ilmenisi tekijan luova panos. Tekijédnoikeusneuvosto toteaa,
etteivit esimerkkeind esitetyt juttukokonaisuudet saa suojaa tekijanoikeuslain 1 §:ssé tarkoitettuina



teoksina.
Taiton tekijinoikeudellinen suoja

Taiton osalta lausuntopyynt6 koskee késityolehti E:td 11/1994. Vastineen liitteené teki-
janoikeusneuvostolle on toimitettu kopio ranskalaisen lehden aukeamasta, joka on ldhes yh-
teneviinen kuvien ja tekstien taiton suhteen lausuntopyynnon kohteena olevan lehden sivujen 26—
27 kanssa.

Tekijanoikeusneuvosto katsoo, ettd vaikka lausuntopyynnon kohteena olevan lehden kuvien,
tekstien, piirrosten, logojen ja muiden taittoon kuuluvien elementtien taitto on kaunista ja visu-
aalisesti korkeatasoista, ei se ylld teostasoon lehden 11/1994 osalta kokonaisuutena eiké yksittdisten
aukeamien tai artikkelikokonaisuuksien osalta. Lehden taitto ei ilmenni sellaista persoonallista luo-
misty6td, etteikd joku toinen voisi vastaavaan ty6hon ryhtyessiin péétyd samanlaiseen lopputulok-
seen. Tekijdnoikeusneuvosto toteaa, ettei lausuntopyynndn kohteena olevan lehden taitto
kokonaisuutena eiké yksittdisissd aukeamissa tai artikkelikokonaisuuksissa saa suojaa tekijan-
oikeuslain 1 §:ssa tarkoitettuna teoksena.

Tekijanoikeusneuvosto korostaa, ettd tekijinoikeudellinen suoja edellyttid tekijin omaa luovaa
panosta. Omaperdisyyden ja itsendisyyden vaatimus jda tdyttymattd, jos tuote valmistetaan
pelkéstidin annettuja ohjeita tai esikuvia noudattaen.



